Porownanie thumaczen Jeremiasza 35:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A gdy wprowadzitem ich do domu JAHWE, do komnaty
dostowny | dostowny synéw* Chanana,** syna Jigdaliasza,*** meza
Bozego,**** ktora byta obok komnaty ksigzecej, potozonej
nad komnatg Maasejasza, syna Szalluma, strzegacego
progéwj*****l)2)3)4)5)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W $wiatyni JAHWE wprowadzilem ich do komnaty
literacki literacki uczniéw Chanana, syna Jigdaliasza, meza Bozego.
Znajdowata si¢ ona obok komnaty ksigzecej, potozonej nad
komnatg Maasejasza, syna Szaluma, odzwiernego.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ wprowadzitem ich do domu JAHWE, do komnaty synow
literacki Biblia Gdanska | Chanana, syna Jigdaliasza, me¢za Bozego, ktora byta obok
komnaty ksigzgcej nad komnatg Maasejasza, syna
Szalluma, str6za progu.
BG Przektad Biblia Gdanska | [ wprowadzitem ich do domu Panskiego, do komory synow
literacki Chanana, syna Jegdalijaszowego, meza Bozego, ktora byla
podle komory ksigzecej, ktora byta nad komora
Maasejasza, syna Sallumowego, strzegacego progu.
BJW Przektad Biblia Jakuba i wwiodlem je do domu PANskiego, do komory skarbnej
literacki Wujka synéw Hanana, syna Jegedaliego, meza Bozego, ktora byta
podle komory ksigzgcej, nad komorg Maasjasza, syna
Sellumowego, ktory byl strézem sieni.
BT'99 Przektad Biblia 1 wprowadzitem ich do domu Panskiego, do sali synéw
literacki Tysigclecia Chanana, syna Jigdaliasza, meza Bozego, ktora sie znajduje
w poblizu sali ksigzat, nad salag Maasejasza, syna Szalluma,
straznika progu.
BW Przektad Biblia A gdy wprowadzitem ich do domu Pana, do komnaty
literacki Warszawska synéw Chanana, syna Jigdaliasza, meza Bozego, ktora byta
obok komnaty ksigzgcej, potozonej nad komnata
Maasejasza, syna Szalluma, odzwiernego,
EKU'18 | Przektad Biblia 1 wprowadzitem ich do domu JAHWE, do komnaty synow
literacki Ekumeniczna Chanana, syna Jigdaliasza, meza Bozego, ktora byta obok
komnaty ksigzat, potozonej nad komnatg Maasejasza, syna
Szalluma, odzwiernego.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wprowadzitem ich do domu Pana, do sali synéw Chanana,
literacki syna Igdaliasza, czlowieka Bozego. Pomieszczenie to byto
z boku sali ksigzat, nad salg Maasejasza, syna Szalluma,
straznika progu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznaniska | Przywiodlem ich do Swiatyni Jahwe, do komnaty synow
literacki Chanana, syna Jigdaljahu, meza Bozego, ktora znajdowata
si¢ tuz przy komnacie ksigzecej nad izba odzwiernego
Maasejahu, syna Szalluma.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii 1 BBEJIU iX JIO TOCIIOAHBOT'O JIOMY, JIO KIMHAT CHHIB AHaHii,

D By¢ moze chodzi o ucznidéw Chanana, <x>300 35:4</x> L, por. <x>120 4:38</x>, 40.
2) Chanan, 1301 (chanan), czyli: faskawy.
3 Jigdaliasz, y273 (jigdaljahu), czyli: JHWH jest wielki.

4 meza Bozego : synonim proroka, zob. <x>90 2:27</x>;<x>90 9:6</x>; <x>110 12:22</x>;<x>110 17:24</x>.
9 <x>120 25:18</x>; <x>300 52:24</x>




literacki nepexnan YbT cuna ['ozomisi, cuHa 60XKOT0, IO € OIU3LKO JOMY
Padaina BOJIOJZIApiB, M0 HaJ JoMoM Maacis, cuna Cenoma, 1o
Typxonska CTepexe ABip,
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia 1 sprowadzitem ich do Domu WIEKUISTEGO, do komnaty
dynamiczny | Gdanska synéw Chanana, syna Igdalji, Bozego meza, ktdra jest obok
komnaty ksigzecej, polozonej nad komnata Maseji, syna
Szalluma, odzwiernego.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i przyprowadzitem ich do domu JAHWE, do jadalni synow
dynamiczny | Swiata Chanana, syna Jigdaliasza, meza prawdziwego Boga, ktora

byla obok jadalni ksigzat znajdujace;j si¢ nad jadalnig
Maasejasza, syna odzwiernego Szalluma.
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